BULLET COMPARATOR INSERTS - BULLET COMPARATOR INSERT,
408 CALIBER (0.408")

The Sinclair Bullet Comparator inserts are meant to be used with the Sinclair

Bullet Comparator and Bump Gage Body. These inserts are stainless steel and

machined with a taper and a short straight section to more accurately

duplicate the chamber throat. This eliminates the wobble experienced with _

many comparators which have standard drilled holes. Our design allows you to .’
quickly and accurately measure and compare bullet ogive-to-base as well as B 1
loaded round ogive-to-cartridge-base measurements. This measurement gives

more consistent results than measuring overall lengths since the meplat (the % k ) 4
open tip of the bullet) can very by several thousandths of an inch from bullet =

to bullet.

Attributes

Name: BULLET COMPARATOR INSERT, 408 CALIBER (0.408")
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749011510

Mfr. No.:

Caliber: 408 Caliber

Delivery weight: 0.023kg

Shipping height: 1mm

Shipping width: 89mm

¢ Shipping length: 89mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur BULLET COMPARATOR
INSERTS SINCLAIR INTERNATIONAL 408 CALIBER

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir die BULLET COMPARATOR INSERTS SINCLAIR INTERNATIONAL 408 CALIBER
entschieden hast. Diese Einsatze sind speziell fir die Verwendung mit dem Sinclair Bullet Comparator und dem
Bump Gage Body konzipiert. Bitte beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive
Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsanweisungen befolgst, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Bewahre das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Uberpriife regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung, bevor du das Produkt verwendest.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Verwende die Bullet Comparator Inserts nur mit kompatiblen Geraten.

Achte darauf, dass die Einsatze richtig und fest in den Comparator eingesetzt sind, um ein Wackeln zu
vermeiden.

¢ Trage geeignete personliche Schutzausrustung (z.B. Schutzbrille), wenn du mit dem Produkt arbeitest.
Vermeide den Kontakt mit scharfen Kanten und Ecken der Einsatze.

Halte den Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation der Einsatze:

o Stelle sicher, dass der Sinclair Bullet Comparator und der Bump Gage Body sauber und frei von

Verunreinigungen sind.
o Setze die Bullet Comparator Inserts vorsichtig in die daflir vorgesehenen Halterungen ein.
o Uberpriife, ob die Einsatze sicher und stabil sitzen.

2. Verwendung des Bullet Comparators:

o Miss die MalRe von Bullet Ogive zu Basis und von geladenen Rundungen Ogive zur Patronenbasis.

o Achte darauf, die Messungen ruhig und gleichmaRig durchzuflhren, um genaue Ergebnisse zu
erzielen.

o Vergleiche die Messungen, um konsistente Ergebnisse zu erhalten.

3. Nach der Nutzung:

o Reinige die Einsatze grundlich nach jedem Gebrauch, um Rickstande zu entfernen.
o Bewahre die Einsatze an einem trockenen und sicheren Ort auf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
¢ Achte darauf, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu



vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung kannst du dich an den Hersteller oder den Verkaufer wenden.
Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen Uber das Produkt bereithaltst.

Bitte befolge diese Sicherheitshinweise, um eine sichere Verwendung der BULLET COMPARATOR INSERTS
SINCLAIR INTERNATIONAL 408 CALIBER zu gewabhrleisten. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit.



Safety Instruction Guide for BULLET
COMPARATOR INSERTS, 408 CALIBER (0.408")

Introduction

Thank you for choosing the Sinclair Bullet Comparator Inserts for your precision shooting needs. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of the product. Please
read this manual carefully before using the inserts.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is to measure and compare bullet
ogivetobase and loaded round ogivetocartridgebase measurements.

Always handle the Bullet Comparator Inserts with care to avoid injury or damage.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check for any signs of wear or damage before use. If damaged, do not use the product.
Follow all local regulations and laws regarding the use of firearms and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the Bullet Comparator Inserts only with the compatible Sinclair Bullet Comparator and Bump Gage
Body.

Ensure that the inserts are securely attached to the comparator before taking measurements.

Avoid using excessive force when measuring to prevent damage to the inserts or the comparator.

Always wear appropriate eye protection when using firearms or related products.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using the comparator
and inserts.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of Bullet Comparator Inserts:

o

Remove the Bullet Comparator from its packaging.

Select the appropriate Bullet Comparator Insert for your caliber (in this case, 408 Caliber).
Carefully insert the Bullet Comparator Insert into the designated slot on the Sinclair Bullet
Comparator.

Ensure that the insert is securely fitted and does not wobble.

[¢]

[¢]

o

2. Measuring with the Bullet Comparator:

o

Place the bullet or loaded round into the comparator.

Gently press down to ensure that the bullet is in contact with the insert.
Read the measurement displayed on the comparator.

Record the measurement for your reference.

[¢]

[¢]

[¢]

3. PostUse Care:

o After use, remove the Bullet Comparator Insert and clean it with a soft cloth to remove any debris
or residue.
o Store the inserts in a safe place, away from moisture and extreme temperatures.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn Bullet Comparator Inserts in accordance with local waste disposal
regulations.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Check for recycling programs in your area that
accept metal products.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the Sinclair Bullet Comparator Inserts, please reach out to
your local distributor or refer to the manufacturer's website for additional resources.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your Sinclair Bullet Comparator
Inserts. Thank you for prioritizing safety and precision in your shooting activities.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir los Inserts del Comparador de Balas Sinclair Internacional para el calibre 408 (0.408"). Este

producto estd disefiado para ofrecerte una medicién precisa y consistente de las balas. Para garantizar tu
seguridad y el correcto uso del producto, hemos preparado esta guia de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Utiliza el comparador de balas Gnicamente para su propdsito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.
Inspecciona el producto regularmente en busca de signos de dafio o desgaste.

Si encuentras algln problema, deja de usar el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa gafas de seguridad al manipular el comparador y las balas.

No uses el comparador en un entorno himedo o mojado.

No fuerces el comparador mas alld de sus especificaciones; esto puede causar dafios o lesiones.
Mantén las manos limpias y secas para evitar resbalones o accidentes.

No utilices el comparador si esta dafiado o si las piezas estan sueltas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Comparador:

o Coloca el comparador en una superficie plana y estable.
o AsegUrate de que el comparador esté correctamente alineado y fijado antes de usarlo.

2. Uso del Comparador:

o Inserta la bala en el comparador, asegurandote de que esté bien posicionada.
o Mide la ogiva de la bala a la base y registra la medida.

o Compara las medidas obtenidas con las especificaciones deseadas.

o Repite el proceso para cada bala que necesites medir.

Instrucciones de Desecho

¢ Cuando ya no necesites el producto, deséchalo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre el reciclaje y la eliminacién de productos de acero inoxidable.
* No arrojes el producto en la basura comun si estd daflado o contiene partes que puedan ser peligrosas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, consulta con el
punto de contacto de la UE correspondiente.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas directrices para garantizar un uso seguroy
efectivo de los Inserts del Comparador de Balas Sinclair Internacional.



Guide de Sécurité pour les Inserts de
Comparateur de Balles Sinclair

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les inserts de comparateur de balles Sinclair. Ce document a pour but
de t'informer sur |'utilisation s(ire de ce produit, en respectant les directives de sécurité générales de I'UE. Les
inserts sont congus pour une utilisation avec le comparateur de balles Sinclair et sont fabriqués en acier
inoxydable pour garantir précision et durabilité.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifie régulierement I'état des inserts pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.

Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise toujours les inserts dans un environnement s(r et propre.

¢ Ne force pas les inserts dans le comparateur; cela pourrait endommager le produit.

Evite tout contact avec des substances corrosives qui pourraient endommager les inserts.
Ne les expose pas a des températures extrémes ou a I'humidité excessive.

Porte des lunettes de protection lors de I'utilisation pour éviter les blessures aux yeux.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation des Inserts :

o Assuretoi que le comparateur de balles Sinclair est propre et en bon état.
o Insére l'insert de comparateur dans le corps de gage de poussée jusqu'a ce qu'il soit bien fixé.
o Vérifie que l'insert est bien aligné avant de procéder a la mesure.

2. Utilisation des Inserts :

o Place la balle dans l'insert et alignela avec le comparateur.

o Mesure la longueur de I'ogive a la base de la balle a I'aide du comparateur.
o Note les mesures avec précision pour des comparaisons futures.

o Retire délicatement la balle apres la mesure pour éviter tout dommage.

Instructions d'Elimination

* Ne jette pas les inserts dans les ordures ménageres.

* Renseignetoi sur les options de recyclage disponibles pour les métaux dans ta région.

¢ Si tu dois te débarrasser des inserts, vérifie les réglementations locales concernant I'élimination des
déchets métalliques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation des inserts de comparateur de balles
Sinclair, n'hésite pas a consulter les ressources disponibles sur la plateforme Safety Gate de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Inserti
Comparatori di Proiettili

Introduzione

Grazie per aver scelto gli inserti per comparatore di proiettili Sinclair International, calibro 408. Questa guida
fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, I'uso corretto e la manutenzione del prodotto, in conformita con
il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). Si prega di leggere attentamente questa
guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

¢ Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizzare sempre occhiali di protezione durante I'uso del comparatore di proiettili.
¢ Non forzare mai il comparatore oltre i limiti raccomandati.

Evitare di utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o in ambienti estremi.

Non utilizzare il comparatore di proiettili se presenta segni di danni o usura.
Conservare il prodotto in un luogo asciutto e sicuro quando non in uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Assicurarsi che il comparatore di proiettili sia pulito e privo di detriti.
2. Inserire l'inserto comparatore nel corpo del Bump Gage, assicurandosi che sia ben fissato.
3. Verificare che l'inserto sia allineato correttamente prima di procedere.

Uso

Posizionare il proiettile nell'inserto comparatore.

Assicurarsi che il proiettile sia ben posizionato e stabile.

Misurare |'ogiva del proiettile rispetto alla base utilizzando il comparatore.
Registrare le misurazioni per un confronto accurato.

Rimuovere con attenzione il proiettile dall'inserto dopo la misurazione.

uvkhwnNE

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire gli inserti comparatori e il comparatore di proiettili in conformita con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le linee guida per il riciclaggio dei materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza e |'uso del prodotto, si prega di contattare il punto di
contatto dell'UE per la sicurezza dei prodotti. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la prova
di acquisto.



Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni. L'uso sicuro e responsabile del prodotto contribuira a
garantire un'esperienza positiva e senza rischi.



Bruksanvisning for BULLET COMPARATOR
INSERTS SINCLAIR INTERNATIONAL BULLET
COMPARATOR INSERT, 408 CALIBER (0.408")

Introduksjon
Takk for at du valgte BULLET COMPARATOR INSERTS fra Sinclair International. Disse innsatser er designet for a

brukes sammen med Sinclair Bullet Comparator og Bump Gage Body for ngyaktige malinger av prosjektilets
geometri. For & sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for & bruke innsatser kun som angitt i denne bruksanvisningen.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet for skader fgr bruk. Bruk ikke skadde innsatser.

Folg alltid lokale forskrifter og retningslinjer for bruk av skytevapen og tilbehgr.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler ved bruk

e Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du maler eller handterer prosjektiler.

Unnga direkte kontakt med skarpe kanter eller spisser.

Hold arbeidsomradet rent og ryddig for & unnga uhell.

Unnga a bruke innsatser i fuktige eller vate forhold for & forhindre rust og skade.
Sgrg for at alle verktgy og utstyr er i god stand far bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av innsatser:

o Kontroller at innsatser er rene og fri for smuss.

o Sett innsatser i Sinclair Bullet Comparator eller Bump Gage Body i henhold til produsentens
anvisninger.

o Sgrg for at innsatser sitter godt og sikkert fgr bruk.

2. Bruk av innsatser:

o Plasser prosjektilet i innsatser.
o Mal bullet ogivetilbase og ladet rund ogivetilpatronbase med ngyaktighet.
o Unnga a bruke overdreven kraft nar du maler for a forhindre skade pa innsatser og prosjektile.

3. Etter bruk:

o Rengjer innsatser grundig etter bruk for a fijerne eventuelle rester.
o Oppbevar innsatser i en tarr og sikker plass for & forhindre skader.

Avfallsinstruksjoner

* Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering.
e Unnga a kaste innsatser i vanlig husholdningsavfall.
¢ Kontakt lokale myndigheter for informasjon om spesifikke avfallsmuligheter for metallprodukter.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av BULLET COMPARATOR INSERTS, vennligst
kontakt produsenten eller din lokale forhandler. Sgrg for & ha produktinformasjon tilgjengelig for raskere
assistanse.

Takk for at du fglger disse retningslinjene. Vi gnsker deg en trygg og presis opplevelse med BULLET
COMPARATOR INSERTS fra Sinclair International.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wktadek do
Porownywaczy Pociskéw Sinclair

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wktadek do poréwnywaczy pociskéw Sinclair. Nasze produkty sg zaprojektowane, aby
zapewnic precyzyjne pomiary i poréwnania dtugosci ogiva pocisku. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczehstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet wilgoci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego sprzetu.
Zachowaj ostroznos¢ podczas pomiaréw, aby unikngé kontuz;ji.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych przechowywania i uzywania amunicji.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

o Uzywaj wktadek wytgcznie z poréwnywaczem pociskéw Sinclair i korpusem Bump Gage.

¢ Nie wktadaj palcédw ani innych przedmiotéw do otworéw wktadek.

¢ Nie uzywaj wktadek w warunkach ekstremalnych, takich jak wysokie temperatury czy silne wibracje.
¢ Nie modyfikuj wktadek ani nie uzywaj ich w sposéb niezgodny z instrukcja.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze poréwnywacz pociskéw Sinclair jest czysty i suchy.
o W16z wkiadki do odpowiednich otworéw w poréwnywaczu, upewniajac sie, ze sg dobrze osadzone.
o Sprawdz, czy wktadki sg stabilne przed przystapieniem do pomiardw.

2. Uzytkowanie:

o Umies¢ pocisk w poréwnywaczu, upewniajac sie, ze jest on prawidtowo ustawiony.

o Zmierz dtugos$¢ ogiva pocisku do podstawy, a takze ogiva zatadowanej amunicji do podstawy
naboju.

o Notuj wyniki pomiaréw, aby zapewni¢ ich doktadnos¢ i powtarzalnos¢.

Instrukcje Utylizacji

o Wktadki do pordwnywaczy pociskéw Sinclair s wykonane ze stali nierdzewnej, co oznacza, ze mozna je
poddac recyklingowi.

¢ Upewnij sie, ze produkt jest czysty przed oddaniem do recyklingu.

¢ Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu metali i postepuj zgodnie z nimi.

Informacje Kontaktowe

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzebnych informacji, prosimy o kontakt z
lokalnym punktem wsparcia. Pamietaj, aby zgtasza¢ wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim
organom.



Zgtaszanie Problemu

¢ Informuj odpowiednie wtadze o wszelkich niebezpiecznych produktach lub wypadkach.
e Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziekujemy za wybér wktadek do poréwnywaczy pociskéw Sinclair. Uzywaj ich odpowiedzialnie i zgodnie z
powyzszymi wytycznymi, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczehstwo.



BULLET COMPARATOR INSERTS SINCLAIR
INTERNATIONAL 408 CALIBER KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa Sinclairin Bullet Comparator lisdosien kayttéohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi
Sinclairin Bullet Comparatorin ja Bump Gage kappaleen kanssa. Huolellinen kaytté varmistaa turvallisuuden ja
tarkkuuden. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Al anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttda vaurioiden varalta. Al kayta, jos tuote on vaurioitunut.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja darimmaisilta lampétiloilta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on puutteellinen tai jos osia puuttuu.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty. Valta hairidtekijoita.

¢ Kayta suojakasineita, jos tuote vaatii kasittelya, joka voi aiheuttaa haavoittumisen.
Varmista, etta kaikki tydkalut ja lisdosat ovat hyvassa kunnossa ennen kayttoa.

Al kayta tuotetta voimakkaasti, sillé se voi aiheuttaa vaurioita tai vaaratilanteita.
Huolehdi, etta kaikki mittaukset tehdaan rauhallisessa ymparistéssa ilman hairidita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki tarvittavat osat ovat saatavilla.
o Kiinnita Bullet Comparator lisdosa tarkasti ja varmista, etta se on tukevasti paikoillaan.
o Tarkista, ettd kaikki liitannat ovat tiukkoja ja turvallisia.

2. Kaytto:

o Kayta tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.

o Aseta luoti tai patruuna oikein Bullet Comparatoriin.
o Suorita mittaus rauhallisesti ja tarkasti.

o Vertaa mittaustuloksia huolellisesti ja kirjaa ne yl0s.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen mukaisesti.

o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma havittamistavoista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai valmistajaan. Varmista, etta
kysymyksesi liittyvat tuotteen turvallisuuteen ja kayttdoon.



Huomautuksia

¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta, onko tuotteelle annettu palautuksia tai varoituksia.
¢ |Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Kiitos, etta valitsit Sinclairin Bullet Comparator lisdosat. Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for BULLET COMPARATOR
INSERTS SINCLAIR INTERNATIONAL 408 CALIBER

Introduktion

Tack for att du valt BULLET COMPARATOR INSERTS SINCLAIR INTERNATIONAL 408 CALIBER. Dessa insatser ar
designade for att anvandas med Sinclair Bullet Comparator och Bump Gage Body. For att sakerstalla en saker
och effektiv anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Saker anvandning: Anvand alltid produkten enligt instruktionerna fér att minimera riskerna.

¢ Riskbeddmning: Identifiera potentiella faror innan du anvander produkten.

« Aterkallelser: Kontrollera regelbundet fér eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

e Forsiktighetsatgarder for sarbara grupper: Var extra forsiktig om produkten anvands av barn eller andra
sarbara grupper.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar vid hantering av produkten.

Kontrollera insatserna for skador innan anvandning. Anvand inte om de ar skadade.
Hall produkten utom rackhall fér barn.

Anvand produkten endast for avsett andamal enligt tillverkarens instruktioner.
Undvik att anvanda produkten i fuktiga miljéer for att forhindra korrosion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att Sinclair Bullet Comparator och Bump Gage Body ar rena och torra.
o Satt in BULLET COMPARATOR INSERT i komparatorn enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att insatsen sitter ordentligt pa plats innan anvandning.

2. Anvandning:

o Mat kulans ogiv till bas och laddad rundas ogiv till patronbas enligt instruktionerna.
o Var noga med att mata i en stabil och saker arbetsmiljo for att undvika olyckor.
o Dokumentera matresultaten noggrant for framtida referens.

Avfallsanvisningar

e Kasta inte produkten i hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
e Om produkten &r skadad eller inte l1angre behdvs, se till att den bortskaffas pa ett miljovanligt satt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren direkt. Se till att du har
produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sakrare anvandning av
BULLET COMPARATOR INSERTS SINCLAIR INTERNATIONAL 408 CALIBER.



Navod na bezpecné pouzivani vlozek Sinclair
Bullet Comparator

Uvod

Vlozky Sinclair Bullet Comparator jsou uréeny pro piesné méreni a porovnavani vzdalenosti od ogivu k zdkladné
strely. Tento dokument je urcen k poskytnuti dilezitych bezpecnostnich pokynd a informaci pro spravné pouziti
produktu v souladu s evropskymi bezpecnostnimi predpisy.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte tento navod.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PouZzivejte produkt pouze k uréenému ucelu.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez viditelnych poskozeni prfed kazdym pouzitim.
Pri pouzivani produktu dodrzujte véechna doporucend bezpecnostni opatreni.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pri manipulaci s vlozkami se vyvarujte kontaktu s ostrymi hranami.

¢ Pouzivejte ochranné bryle, abyste ochranili oci pred pripadnymi Glomky.
e Zajistéte, aby byl pracovni prostor dobfe osvétleny a Cisty.

o Nikdy nepouzivejte produkt, pokud je poskozeny nebo nelpliny.

Pokyny pro instalaci a pouziti

¢ Pfed instalaci vlozky se ujistéte, Ze je Sinclair Bullet Comparator a Bump Gage Body Cisty a suchy.
Vlozku zasunte do komparatoru tak, aby byla spravné umisténa.
Pro méreni vzdalenosti od ogivu k zakladné strely:
o Umistéte strelu do komparatoru.
o Pomoci méficiho zafizeni zaznamenejte vzdalenost.
Pro méreni vzdalenosti od ogivu nabité kulky k zakladné naboje:
o Ujistéte se, Ze je kulka spravné umisténa.
o Opét pouzijte méfici zafizeni pro prfesné méreni.
Po pouziti dikladné vycistéte vliozky a uchovavejte je na suchém misté.

Pokyny pro likvidaci

¢ Vlozky a dalsi soucasti produktu likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je produkt poskozen a nelze jej pouzit, zlikvidujte jej zplsobem, ktery neohrozi Zivotni prostredi.

DalSi podpora

e V pripadé dotazd nebo potrebé dalsi podpory se obratte na vyrobce nebo prodejce produktu.
e Zkontrolujte pravidelné aktualizace o stazeni produktu na platformé Safety Gate EU.

DodrZzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vloZzek Sinclair Bullet Comparator. V pfipadé
jakychkoli pochybnosti se nevahejte obratit na odborniky.
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